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PRODUCT OVERVIEW PRODUCT SPECIFICATIONS

PHYSICAL SPECIFICATIONS TRACKING

DPI Switch / Status Indicator Length 128 mm (5.04 inch) Sensor PAW 3335

Width 78 mm (3.07 inch) Resolution 100 - 16,000 dpi

Height 40 mm (1.57 inch) Max. Acceleration | 40 G

Weight 98+5¢g Max. Speed 400 IPS

Cable Length 1.8 m (5.9 feet)

Interface USB Type-C

RESPONSIVENESS VOLTAGE & CURRENT

Forward Switch
USB Polling Rate 1000 Hz (Ims) Voltage 5V

Left Click

Wireless Polling Rate | 1000 Hz (Ims) Current 410 mA

BLUETOOTH PAIRING INSTRUCTIONS

Pairing Mode: Press DPI button and switch to BT Mode for 3 seconds. BATTERY LIFE MATERIAL
The status indicator on DPI button will turn Blue color for 2 seconds. Up to 60 hours (*depending on the usage) | Mouse Feet PTFE 100%
DPI Lighting Indicators

400 800 1600 3200 6400 | 16000 BATTERY CHARGING INSTRUCTIONS

Purple (dgcgﬂlt) White | Orange | Yellow Green

Type-C Port
Included

« All 6 buttons are programmable. : > _ Type-C Cable
- DPI'100 is available when synchronized with XPG PRIME software. %

« To update XPG ALPHA's firmware, please connect the mouse to
computer with the provided Type-C cable.

0] A Pairing Low Battery Charging

Scan the QR code for more information.

Status Blue Red Color Lighting Effect
Indicators (Breathing Effect) (Breathing Effect) by Setting
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INFORMACION GENERAL DEL PRODUCTO ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

ESPECIFICACIONES TECNICAS SEGUIMIENTO

Conmutador PPP/

Indicador de estado Profundidad 128 mm (5.04 pulgadas) | Sensor PAW 3335

Anchura 78 mm (3.07 pulgadas) | Resolucion 100 - 16,000 ppp

. Altura 40 mm (1.57 pulgadas) Aceleracion maxima | 40 G
Clic con el

o dereCh > A Peso 985 g Velocidad méx. 400 IPS
7 J S Longitud del

cable 1.8 m (5.9 pies)

Interfaz USB Type-C

CAPACIDAD DE RESPUESTA VOLTAJE Y CORRIENTE

Interruptor de avance Tasa de sondeo USB 1000 Hz (1 ms) Voltaje 5V

Clic izquierdo Tl'asa’ de slondeo 1000 Hz (1 ms) Corriente 410 mA
inaldmbrica

INSTRUCCIONES DE ASOCIACION BLUETOOTH - -
- ) - ’ AUTONOMIA DE LA BATERIA MATERIAL
Modo de asociacion: Presione el botén PPP y cambie al modo BT durante 3 segundos.

El indicador de estado del botén PPP cambiara a color azul durante 2 segundos. Hasta 60 horas (*dependiendo del uso) Pies del ratén 100% PTFE

Indicadores de iluminacion PPP
400 800 1600 3200 6400 16000 INSTRUCCIONES DE CARGA DE LA BATERIA

Morado Rojo Blanco | Naranja | Amarillo | Verde

(predeterminado)

Puerto Tipo-C

+ Los 6 botones son programables. : - _ Cable USB Tipo-C incluido
+ PPP 100 esta disponible cuando se sincroniza con el software XPG PRIME. %

« Para actualizar el firmware de XPG ALPHA, conecte el raton al equipo con
el cable Tipo C proporcionado.

Asociacion Bateria baja Carga

Escanee el codigo QR para obtener mas informacion.

Indicadores Azul Rojo Efecto de iluminacion
de estado (efecto de respiracion) (efecto de respiracion) ~|de color por configuracion
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0OB30P YCTPOWVICTBA TEXHVYECKIWIE XAPAKTEPVICTUKI YCTPOWCTBA

OU3NYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN OTCJTIEXMBAHUE

Mepexniouatens DPI/

HankaTop cocToAHnA Mmy6uHa 128 mm (5,04 proitma) Latunk PAW 3335

LnpuHa 78 mm (3,07 provima) PaspeweHue 100 - 16,000 dpi

BbicoTa 40 mm (1,57 groiima) Makc. yckoperue 40 G

Macca 98+5r Makc. ckopocTb 400 IPS

[nuHa kabens 1,8 m (5,9 ¢yra)

NnTtepdenc USB tun C

CKOPOCTb PEATMPOBAHWA HAMPAXEHWE N TOK

HGDEKJ'HO‘—IBTEH b Brnepeqj

Yacrota onpoca USB 1000 Iy (1 mc) HanpskeHne 5V

LLlenuok nesoii KHoOMNKOW Yacrota onpoca
6eCrnpoBOAHON MbILLIV

1000 1y (1 mc)

Cuna ToKa

VHCTPYKLMI MO BbIMOMHEHWIO COMPAXKEHWNA NO BLUETOOTH

Pexum conpaxenua: Haxmute kHonky DPI v nepekniountect B pexum BT Ha 3 cekyHppl.
WHavkaTtop coctoaHuA Ha kHonke DPI GyneT cBeTTbCA CUHUM LIBETOM B TeueHue 2 CeKyHf.

PECYPC AKKYMYJIATOPA MATEPUAN

o 60 yacos (s 3aBucumocTin ot ncnonb3osanms) HoXKn mbiwin

Tednon 100%

CetoBble nHanKatopbl DPI

1600 3200

400 800 6400 16000 VIHankaTopel coctoAHWA

KpacHbii

. 3eneHbilit
(cTaHpapTHbIi1)

MyprypHbiit benbin | Oparxesbiin | KenTbinn

_ Mopt Type-C
Kabenb Type-C B

. KomnnekTe
-

AKKymynaTop
paspsxeH

* Bce 6 KHOMOK NporpamMmupytoTcs.

)‘%
PRIMIE>

- DPI100 poctynHo, ecnu BbIMONHEHA CUHXPOHM3ALMA C NPOTrPaMMHbIM
obecneyennem XPG PRIME.

« [ina o6HOBNEHNA MuKponporpammbl XPG ALPHA noakntounTe Mbitlib K
KOMIMbloTepy BXOAALLMM B KOMMEKT Kabenem Type-C.

O 00}

Jns npocmoTpa noapo6Hoi nHdopmaumm cuntante QR-koa.

ConpsixeHne 3apagka

CunHuin

MHpnkaTopbl
COCTOAHNA

(apdexT nynbcauun)

KpacHbii1
(>dpdekT nynbcauun)

LiBeT cBeTOBbIX 3pPeKToB
Y PasnnyHbIX HACTPOEeK




URUNE GENEL BAKIS

Sag Tik

DPI Anahtari /
Durum Gostergesi

ileri Anahtari

BLUETOOTH ESLESTIRME TALIMATLARI

Eslestirme modu: DPI digmesine basin ve 3 saniye boyunca BT Moduna gegin.
DPI digmesindeki durum gostergesi 2 saniye boyunca Mavi renge donecektir.

DPI Aydinlatma Gostergeleri

800 1600 3200 6400 16000

Kirmizi

Turuncu Sari Yesil
(varsayilan)

Beyaz

+ 6 d0gmenin timo programlanabilir.
- DPI100, XPG PRIME yazilimiyla esitlendiginde kullanilabilir.

+ XPG ALPHA'nin donamim yazilimini gincellemek icin lUtfen fareyi saglanan

Type-C kablosuyla bilgisayara baglayin.
[Ofesr {0

Daha fazla bilgi icin QR kodunu tarayin.

URUN OZELLIKLERI

Deri FiZIKSEL OZELLIKLER
erinlik

TAKIP

Genislik 128 mm (5.04 ing)

Sensor PAW 3335

Yikseklik 78 mm (3.07 ing)

Cozonurlok 100 - 16,000 dpi

Adilik 40 mm (1.57 ing)

Maks. Hizlanma 40 G

Kablo Uzunlugu 98:5¢g

Maks. Hiz 400 IPS

Arabirim 1.8 m (5.9 ft)

USB Type-C

CEVAPLANABILIRLIK

GERILIM & AKIM

USB Yoklama Orani 1000 Hz (Ims)

Gerilim 5V

Kablosuz Yoklama Orani | 1000 Hz (Ims)

410 mA

Simdiki

PIL OMRU

MALZEME

60 saate kadar (*kullanima bagli olarak)

Fare Ayagi PTFE 100%

AKU SAR] TALIMATLARI

Dahil Type-C Kablo

Type-C
Baglanti Noktasi

Eslestirme

Dusik pil Sarj oluyor

Durum Mavi
Gostergeleri (Nefes Etkisi)

Kirmizi
(Nefes Etkisi)

Ayara Gore Renkli
Aydinlatma Efekti
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VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT

Interrupteur DPI /
Indicateur de statut

Clic droit

Commutateur Avant

Clic gauche

CONSIGNES D'APPAIRAGE BLUETOOTH

Mode appairage : Appuyez sur le bouton DPI et passez
en mode BT dans un délai de 3 secondes.

L'indicateur de statut du bouton DPI devient bleu pendant 2 secondes.

Indicateurs lumineux DPI

1600 3200

400 800 6400

Rouge

(par défaut) Blanc

Violet Orange Jaune

« Les 6 boutons sont programmables.
+ DPI 100 est disponible en cas de synchronisation avec le logiciel XPG PRIME.
« Pour mettre a jour le firmware de XPG ALPHA, veuillez raccorder la souris

3 l'ordinateur avec le cable Type-C fourni.

OO

" Numérisez le code QR pour plus d'informations.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

SPECIFICATIONS PHYSIQUES

SuU

VI

Profondeur

128 mm (5.04 pouce)

Capteur

PAW 3335

Largeur

78 mm (3.07 pouce)

Résolution

100 - 16,000 dpi

Hauteur

40 mm (1.57 pouce)

Accélération max.

40G

Poids

98+5¢g

Vitesse max.

400 IPS

Longueur
du cable

1.8 m (5.9 pieds)

Interface

USB Type-C

REACTIVITE

TENSION E

T COURANT

usB

Taux d'interrogation

1000 Hz (Ims)

Tension

5V

sans fil

Taux d'interrogation

1000 Hz (Ims)

Courant

410 mA

AUTONOMIE DE LA BATTERIE

MATIERE

Jusqu'a 60 heures (*selon L'utilisation)

Pieds de la souris

PTFE 100%

CONSIGNES DE CHARGE DE LA BATTERIE

Port Type-C
Cabl

e

Type-C inclus

Appairage

C

harge en cours

Indicateurs
de statut

Bleu
(Effet de respiration)

(Effet de respiration)

Rouge
en fo

Effet d'éclairage de couleur

nction du parameétre




PT

DESCRICAQ GERAL DO PRODUTO

Interruptor PPP/
Indicador de estado

Clique com o
botdo direito

Clique com o botdo esquerdo

Botdo de avanco

INSTRUCOES DE EMPARELHAMENTO BLUETOOTH

mudar para o modo BT.

Modo de emparelhamento: Pressione o botdo de PPP durante 3 segundos para

0 indicador de estado do botdo de PPP acenderd em azul durante 2 segundos.

Indicadores luminosos de PPP

400 800

1600

3200

6400

16000

Vermelho

Roxo (predefinicdo)

Branco

Laranja

Amarelo

Verde

- E possivel programar os 6 botdes.

+ O modo de PPP 100 est3 disponivel quando sincronizado com

software XPG PRIME.

« Para atualizar o firmware do XPG ALPHA, ligue o rato ao computador com

o cabo Tipo-C fornecido.

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

ESPECIFICACOES FiSICAS

CONTROLO

Profundidade

128 mm

Sensor

PAW 3335

Largura

78 mm

Resolucao

100 - 16,000 ppp

Altura

40 mm

Aceleracdo max.

40G

Peso 98+5¢g

Velocidade max.

400 IPS

Comprimento
do cabo

1.8 m

Interface

USB Tipo-C

CAPACIDADE DE RESPOSTA

TENSAO E

CORRENTE

Frequéncia de
amostragem USB

1000 Hz (Ims)

Tensao

5V

Frequéncia de
amostragem sem fios

1000 Hz (1ms)

Corrente

410 mA

AUTONOMIA

MATERIAL

Até 60 horas (*dependendo da utilizacdo)

Pés do rato

PTFE 100%

INSTRUCOES DE CARREGAMENTO DA BATERIA

Porta Tipo-C

Cabo USB
Tipo-C incluido

A emparelhar

Bateria fraca

A carregar

Indicadores
de estado

(efeito de respiracdo)

Azul

Vermelho
(efeito de respiracao)

Efeito de cor de
iluminacdo por definicdo




PRODUKTUBERSICHT PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

PHYSISCHE SPEZIFIKATIONEN TRACKING
DPI-Schalter /
Statusanzeige Tiefe 128 mm Sensor PAW 3335

Breite 78 mm Auflésung 100 - 16,000 dpi

Hohe 40 mm Max. Beschleunigung | 40 G

Gewicht 98+5¢g Max. Geschwindigkeit | 400 IPS

Kabelldnge 1.8 m

Schnittstelle USB-Type-C

REAKTIONSFAHIGKEIT SPANNUNG UND STROMSTARKE

Vorwartsschalter
USB-Abtastrate 1000 Hz (Ims) Spannung 5V

Linksklick Drahtlos-Abtastrate 1000 Hz (Ims) Stromstarke 410 mA

BLUETOOTH-KOPPLUNGSANWEISUNGEN

Kopplungsmodus: Dricken Sie die DPI-Taste zum Umschalten in den AKKULAUFZEIT MATERIAL
BT-Modus 3 Sekunden lang.

Die Statusanzeige am DPI-Schalter wird 2 Sekunden lang blau. Bis zu 60 Stunden (*je nach Nutzung) Mausfipe PTFE 100%
DPI-Lichtanzeigen
200 1 800 | 1800 | 3200 | 6400 AKKULADEANWEISUNGEN

Rot

Lila (Standard)

Weif Orange Gelb

Type-C-Port

+ Alle 6 Tasten sind programmierbar. : : — Inklusive
- DPI 100 ist bei Synchronisierung mit der Software XPG PRIME verfugbar. Type-C-Kabel

« Zur Aktualisierung der Firmware von XPG ALPHA verbinden Sie die
Maus bitte Uber das mitgelieferte Type-C-Kabel mit dem Computer.

Geringer
Kopplung Akkustgand Aufladung

Farblichteffekt nach

Statusanzeigen Blau (pulsierend) Rot (pulsierend) Einstellung
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BRIBERE
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T8 R[E (3.07 )

FRAFTEE
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98t5 15T
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USB Type-C

BERME

BE & B

USB [El#RiRE
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5V

T EIRER
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410 mA
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CLEANING INSTRUCTIONS

Please use a clean damp cloth to clean the product properly. o )
Do not apply any soap or solvent agent on the surface to preserve its integrity.

SAFETY INSTRUCTIONS

For a proper use of the product, and to ensure your safety,please follow the following

instructions:

1. Keep the device away from liquids, excess humidity or moisture to avoid any shock
hazards. Should the device come into contact with liquids, please make sure to unplug the
device immediately, store it in a dry place, and contact support for assistance.

. Operate the device only within the specific temperature range of 0°C (32°F) to 40°C
(104°F). Should the temperature exceed this range, unplug and/or switch off the device in
order to let the temperature stabilize to an optimal level.

. Should you have any other trouble operating the device properly and normal
troubleshooting does not work, please unplug the device and contact our service for
support.

4. Do not attempt to service or fix the device by yourself at any time.

DURATION OF WARRANTY

ADATA Technology Co., Ltd. provides a two-year warranty period for this product unless
regional laws and regulations state otherwise.

LIMITATION OF WARRANTY

This limited warranty covers only repairs or replacements of products manufactured by
ADATA Technology Co. Ltd. and its authorized partners.

Please note that ADATA is responsible for providing free repairs except for the following
reasons:

1. The warranty label is altered, damaged or missing.

2. Product serial number does not conform to our original system.
3. Products purchased from an unauthorized agent.

4. Damage caused by natural calamity

5. Any abuse outside the intended product operation.

ONLINE CUSTOMER SERVICE

For frequently asked questions, additional information and service instruction
please visit the product page at www.xpg.com

REINIGUNGSANWEISUNGEN

Bitte reinigen Sie das Produkt angemessen mit einem sauberen, feuchten Tuch.
Wenden Sie zur Wahrung ihrer Integritdt weder Seife noch Lésungsmittel auf die Oberflache an.

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie fUr eine sachgemaBe Produktverwendung und zur Gewahrleistung Ihrer
Sicherheit die folgenden Hinweise:

1. Halten Sie das Gerat von Flussigkeiten, Ubermapiger Feuchtigkeit oder Nasse fern. Andernfalls
droht Stromschlaggefahr. Falls das Gerat mit Flussigkeiten in Kontakt kommt, missen Sie
umgehend den Netzstecker ziehen, das Gerat an einem trockenen Ort aufbewahren und den
Kundendienst kontaktieren.

. Nehmen Sie das Gerat nur innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs von
0 bis 40 °C in Betrieb. Bei Temperaturen auBerhalb dieses Bereichs sollten Sie den Netzstecker
ziehen und/oder das Gerat abschalten, bis sich die Temperatur auf einen optimalen Wert
stabilisiert hat.

. Falls andere Probleme beim Betrieb Ihres Gerates auftreten oder die normale Fehlerbehebung
nicht hilft, ziehen Sie bitte den Netzstecker und wenden Sie sich fOr Support an unseren
Kundendienst.

4. Versuchen Sie niemals, das Gerat eigenhandig zu reparieren oder zu warten.

GARANTIEDAUER

ADATA Technology Co., Ltd. bietet eine zweijdhrige Garantiedauer fUr dieses Produkt,
sofern nicht von regionalen Gesetzen und Vorschriften anders verlangt.

GARANTIEBESCHRANKUNG

Diese eingeschrankte Garantie deckt nur Reparaturen oder Auswechslungen von durch
ADATA Technology Co., Ltd. und seine autorisierten Partner ab.

Bitte beachten Sie, dass ADATA fur die Bereitstellung kostenloser Reparaturen
verantwortlich ist, mit folgenden Ausnahmen:

1. Das Garantieetikett wurde verandert, beschadigt oder fehlt.

2. Produktseriennummer stimmt nicht mit unserem urspringlichen System Uberein.
3. Produkte wurden bei einem unautorisierten Handler erworben.

4. Schaden aufgrund von Naturkatastrophen.

5. Missbrauch bzw. Verwendung unter Nichtbeachtung der Bedienungsanweisungen.

ONLINE-KUNDENDIENST

Bei haufig gestellten Fragen finden Sie zusatzliche Informationen und Serviceanweisungen
auf der Produktseite unter www.xpg.com
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Veuillez utiliser un chiffon propre et humide pour nettoyer correctement le produit.
Ne pas utiliser de savon ou de solvant sur la surface pour préserver son intégrité.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Pour une utilisation correcte du produit et pour votre propre sécurité, veuillez suivre les

instructions suivantes :

1. Tenez l'appareil 3 l'écart des liquides, de la vapeur excessive ou de I'humidité pour éviter
tout risque de choc électrique. Si l'appareil entre en contact avec des liquides,
débranchez-le immédiatement, mettez-le dans un endroit sec et contactez notre service
aprés-vente pour assistance.

. N'utilisez l'appareil que dans la plage de température spécifiée de 0°C (32°F) 3 40°C
(104°F). Si la température sort de cette plage, débranchez et / ou éteignez l'appareil pour
stabiliser la température 3 un niveau optimal.

. Sivous avez d'autres problemes de fonctionnement avec l'appareil et que le dépannage
normal ne fonctionne pas, veuillez débrancher l'appareil et contacter notre service
aprés-vente pour assistance.

4. N'essayez jamais d'installer ou de réparer ['appareil vous-méme.

DUREE DE GARANTIE

ADATA Technology Co., Ltd. offre une garantie limitée de deux ans pour ce produit, 8 moins
que les lois et reglements régionaux ne stipulent le contraire.

LIMITATION DE GARANTIE

Cette garantie limitée couvre uniquement les réparations ou les remplacements des produits
fabriqués par ADATA Technology Co., Ltd. et ses partenaires autorisés.

Veuillez noter qu'ADATA est responsable de fournir des réparations gratuites, sauf pour dans
les cas suivants :

1. L'étiquette de garantie a été altérée, endommagée ou enlevée.

2. Le numéro de série du produit n'est pas conforme a notre systeme original.
3. Les produits achetés d'un agent non autorisé.

4. Les dommages causés par une catastrophe naturelle

5. Tout abus en dehors de ['utilisation prévue du produit.

SERVICE APRES-VENTE EN LIGNE

Pour les questions freqguemment posées, des informations supplémentaires et des
instructions de service, veuillez consulter la page du produit sur www.xpg.com

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Utilice un panio limpio y hUmedo para limpiar el producto adecuadamente.

Para conservar la integridad del producto, no aplique jabén o agente disolvente sobre a superficie.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para usar el producto adecuadamente y garantizar su seguridad, siga las siguientes

instrucciones:

1. Mantenga el dispositivo alejado de liquidos, humedad excesiva o humedad para evitar riesgos de
descarga. Si el dispositivo entra en contacto con liquidos, aseglrese de desenchufarlo
inmediatamente, guardelo en un lugar seco y pongase en contacto con el servicio de soporte
técnico para obtener ayuda.

. Utilice el dispositivo dentro del intervalo de temperatura especificado de 0 °C (32 °F) a 40 °C
(104 °F). Si la temperatura supera este intervalo, desenchufe y/o apague el dispositivo para
permitir que la temperatura se estabilice en un nivel 6ptimo.

3. Si tiene algun otro problema al utilizar el dispositivo correctamente v la solucion normal no
funciona, desenchufelo y péngase en contacto con nuestro servicio de soporte técnico.

4. No intente reparar o arreglar el dispositivo usted mismo en ningin momento.

DURACION DE LA GARANTIA

ADATA Technology Co., Ltd. proporciona un periodo de garantia de dos afos para este
producto a menos que las leyes y regulaciones

LIMITACION DE LA GARANTIA

Esta garantia limitada cubre solo las reparaciones o sustituciones de productos fabricados
por ADATA Technology Co., Ltd. y sus socios autorizados.

Tenga en cuenta que ADATA es responsable de proporcionar reparaciones gratuitas, excepto
por las siguientes razones:

1. La etiqueta de garantia estd modificada, dafiada o perdida.

2. El nomero de serie del producto no se ajusta a nuestro sistema original.
3. Productos adquiridos a agentes no autorizados.

4. Dafios causados por desastres naturales

5. Cualquier abuso fuera de la operacion prevista del producto.

SERVICIO EN LINEA DE ATENCION AL CLIENTE

Para preguntas frecuentes, informacion adicional e instrucciones de servicio, visite la pagina
del producto en www.xpg.com.




INSTRUCOES DE LIMPEZA

Use um pano Umido limpo para limpar o produto corretamente.
Na&o aplique qualquer tipo de sabdo ou agente solvente na superficie para que se preserve sua
integridade.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Para um uso adequado do produto e para garantir sua seguranca, siga as seguintes

instrucoes:

1. Mantenha o dispositivo afastado de liquidos, excesso de umidade ou umidade para evitar
riscos de choque. Se o dispositivo entrar em contato com liquidos, certifique-se de
desconectd-lo imediatamente, armazena-lo em local seco e entrar em contato com o

. suporte para obter assisténcia.

Utilize o dispositivo apenas dentro da faixa de temperatura especifica de 0 °C (32°F) a
40°C (104°F). Se a temperatura exceder esse limite, desconecte e/ou desligue o
dispositivo para permitir que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

" Se vocé tiver qualquer outro problema ao operar o dispositivo corretamente e a solucdo de
problemas normal ndo funcionar, desconecte o dispositivo e entre em contato com nosso
servico para obter suporte.

. N3o tente, por si mesmo, consertar o dispositivo em momento algum.

DURACAO DA GARANTIA

ADATA Technology Co., Ltd. oferece um periodo de garantia de dois anos para este produto,
a menos que as leis e regulamentos regionais determinem o contrario.

LIMITACAQ DE GARANTIA

Esta garantia limitada cobre apenas reparos ou substituicdes de produtos fabricados pela
ADATA Technology Co., Ltd. e seus parceiros autorizados.

Note que a3 ADATA é responsavel por fornecer reparos gratuitos, exceto pelos seguintes
motivos:

1. A etiqueta de garantia esta alterada, danificada ou faltando.

2.0 numero de série do produto ndo esta conforme o nosso sistema original.
3. Produtos comprados de um agente nao autorizado.

4. Danos causados por catastrofes naturais

5. Qualquer desvio fora da operacao pretendida do produto.

SERVICO AO CLIENTE ONLINE

Para perguntas frequentes, informagdes adicionais e instrucdes sobre servicos, visite a pagina
do produto em www.xpg.com
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VIHCTPYKUWI MO BbIMOJTHEHVIKO OHINCTKIA

[1nA NpaBrnbHOM 0UNCTKY YCTPOCTBE BO3bMITE UMCTYIO BAXHYIO C3NGETKY.
YT1obb! He NoBpeanTb NOBEPXHOCTb, HE HAHOCUTE H3 HEe MbIO 1 PACTBOPUTENV.

VIHCTPYKUWIN MO TEXHWKE BE3OMACHOCTW

[nAa npasunbHoi 1 be3onacHoi 3KCrnyaTaumy yCcTpoicTea cobiofaiite npriBeaeHHbIe

HIKE NHCTPYKLNN.

1. flepxiTe yCTPONCTBO BAANV OT PA3NNUHbIX SKWAKOCTENA, CUNBbHON BAXKHOCTY N1 BNSIN BO
136@XK3HME NOPAXKEHIIA INEKTPUUECKIM TOKOM. B Cyuae nonaasHNA Ha yCTPOCTBO XKIAKOCTI
CPa3y OTKIIOUMTE ero OT 3MEKTPOCETU, MOMECTUTE H3 XPaHEHE B CyXOe MecTo 1 06paTiTech 33
MOMOLLbBIO B CY>KOY NOAAEPXKKN.

. 3KCnyaTauuA yCTpoiicTea paspelueHa npu Temnepatype ot 0°C(32°F) go 40 °C (104°F). B Tom
Cnyyae, eciv TeMnepaTypa BO34yXa He COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY ANanasoHy, BoIKMoUMTe
NUTaHVe YCTPOCTBA 1 (1) OTKIIYIATE ero OT 3MIeKTPOCETY 1 AOXKANTECH CTabuNN3aLmn
TemnepaTypbi 10 ONTUMBNBHOMO YPOBHA.

. B Tom cryuae, ecniv 8 paboTe yCTpOCTBa BO3HUKIN H3PYLIEHUA, KOTOPbIE HE YAANOCh YCTPaHUTL
C NOMOLLBIO CTaHABPTHBIX MHCTPYKLWI MO MOVCKY 11 YCTP3HEHMIO HEVCMPaBHOCTENA, OTKIoUMTe
YCTPOVICTBO OT 3N1eKTPOCETH 11 06P3TATECH B CIY>KOY NOAAEPKKI HALEN KOMNBHUI.

. Hu B koem cnyuae He MbITaliTech BbINOMHATE 0BCY>KB3HNE N PEMOHT YCTPOACTBA
C3MOCTOATESNBHO.

CPOK ENCTBUA TAPAHTIIN

Komnaruna ADATA Technology Co., Ltd. npegocTaBnaeT rapaHTWio H3 I3HHOE YCTPOCTBO
CPOKOM Ha [1B3 rofia Npu OTCYTCTBUN NHBIX TPEOOBAHA pervoHanbHbIX 33KOHOB 1 HOPM.

OrPAHNYEHWE TAPAHTI

J1aHHaA OrpaHNyeHHan rapaHTVA BKIIOY3ET TObKO PEMOHT UM 33MeHY YCTPOIACTB,
n3rotosneHHbIx komnaHuein ADATA Technology Co., Ltd. 1 ee ynonHomoueHHbIMI NapTHepami.
ObpaTtuTe BHUM3HME Ha TO, 4To ADATA He 0bA3yeTcA NpefocTaBnNATbL PEMOHT becnnaTHo B
cnepyowmMx cnyyanx:

1. [apaHTuniiHaA Hakneiika N3MeHeHa, NOBPEXKAEH3 NN OTCYTCTBYET.

2. CepuiiHblii HOMep yCTPOICTBa He COOTBETCTBYET HOMEPY B HALLE/ NCXOAHON cucTeme.
3. YcTpoiicTBo bbIN0 NPUOBPETEHO Y HEYNONHOMOYEHHOMO 3reHTa.

4. MNospesx/eHe BO3HIKNO B pe3ysisTaTe CTUXNAHOrO beacTBmA.

5. MoBpeXAeHNA CBA3aHbI NCMONB30B3HNEM YCTPOCTBA HE MO HA3H3YEeHMIO.

VIHTEPAKTUBHAA CITY>KBA MOAOEPYKI MOKYMATESNEW

HJ'IFI MPOCMOTPA3 BOMNPOCOB 1 OTBETOB, AONONHUTENbHbIX CBE,EI,EHVIM n I/IHCTDyKLI,VIIZ no
BbINOTHEHWIO OﬁCJ'Iy)KVIBaHVIH noceTnTe CTPpaHMUy YCTPONCTBAE Ha Beb-caliTe www.Xpg.com
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TEMIZLEME TALIMATLARI

0Uron0 uygun sekilde temizlemek icin [0tfen temiz ve nemli bir bez kullanin.
BUtUNlOguno korumak icin yUzeye sabun veya ¢6zicU maddeler uygulamayin.

GUVENLIK TALIMATLARI

Urin0 uygun sekilde kullanmak ve givenliginizi saglamak icin, lUtfen asagidaki
talimatlari izleyin:

. Uron etiketinde gosterildigi gibi 6nerilen gerilime dikkat edin. Urtinon dozgon
calismasini saglamak icin belirtilen araligin disinda sarj etmeyin.

. Elektrik carpmasi riskini 6nlemek icin cihazi sivilardan, asir nem veya rutubetten
uzak tutun. Cihaz sivilarla temas ederse, lUtfen cihazi derhal ¢ikardiginizdan, kuru
bir yerde sakladiginizdan ve yardim icin destekle iletisime gectiginizden emin olun.

. Cihazi yalnizca 0°C (32°F) ila 40°C (104°F) arasindaki belirli bir sicaklik araliginda
calistinn. Sicaklik bu araligi asarsa, sicakligin en iyi seviyede sabit hale gelmesi icin
cihazin fisini gekin ve/veya cihazi kapatin.

. Hicbir zaman cihazin bakimini yapmaya veya cihazi kendiniz tamir etmeye
calismayin.

GARANTI SURESI

ADATA Technology Co., Ltd., bélgesel kanunlar ve dizenlemelerde aksi
belirtilmedikce, bu Gron icin 2 yil garanti verir.

GARANTININ SINIRLANDIRILMASI

Bu sinirli garanti, yalnizca ADATA Technology Co. Ltd. ve yetkili ortaklar tarafindan
Uretilen Urtnlerin onanmini veya yenilenmesini kapsar. ADATA'nIN asagidaki
nedenler disinda Ucretsiz onarim saglamaktan sorumlu oldugunu lGtfen unutmayin:

1. Garanti etiketi degistirilmis, hasar gormus veya eksik.
2. Urtn0n seri numarasi, orijinal sistemimize uymuyor.
3. Yetkili olmayan bir distribGtérden satin alinan Urunler.
4. Dogal felaketten kaynaklanan hasar

5. Urtn0n calistirma amaci disinda kullanilmasi.

CEVRIMICI MUSTERI HiZMETLERI

Sik sorulan sorular, ek bilgiler ve isletme talimatlar icin,
lutfen www.xpg.com adresindeki Ur0n sayfasini ziyaret edin
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Industry Canada statement:

This device complies with ISED's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d' ISED applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un brouillage susceptible de
provoquer un fonctionnement indésirable.

Caution :

(i) the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

(i) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz
shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit;

(iii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be such that the
equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point and non-point-to-point operation as
appropriate; and

(iv) the worst-case tilt angle(s) necessary to remain compliant with the e.i.r.p. elevation mask requirement set
forth in Section 6.2.2(3) shall be clearly indicated.

(v) Users should also be advised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the
bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these radars could cause interference and/or damage
to LE-LAN devices.

Avertissement:

Le guide d'utilisation des dispositifs pour réseaux locaux doit inclure des instructions précises sur les restrictions
susmentionnées, notamment :

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
lintérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5 350 MHz et de
5470 a 5725 MHz doit étre conforme 3 la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5 725 a 5 850 MHz) doit étre
conforme 3 la limite de la p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et l'exploitation non point a point,
selon le cas;

(iv) les pires angles d'inclinaison nécessaires pour rester conforme a l'exigence de la p.i.r.e. applicable au
masque d'élévation, et énoncée 3 la section 6.2.2 3), doivent étre clairement indiqués.

(v) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont
désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850
MHz et que ces radars pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-EL.

FOR PORTABLE DEVICE USAGE (<20m from body/SAR needed)

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and
are safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved
if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such
function is available.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le
Canada établies pour un environnement non controlé.

Le produit est sdr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La réduction aux expositions RF peut
étre augmentée si l'appareil peut étre conservé aussi loin que possible du corps de l'utilisateur ou que le
dispositif est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est disponible.

FOR MOBILE DEVICE USAGE (>20cm/low power)

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement
non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

Hereby ADATA XPG declares that the this device is in compliance with Directive 2014/53/EU
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Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

*Increase the separation between the equipment and receiver.

*Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
*Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are
safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the
product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower output power if such function
is available.




